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CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
SAFETY ADVICE AND WARNINGS
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Espaiol esta desenchufado de la red
Distinguido cliente: antes qe iniCia.r Cualql_Jier
Le agradecemos que se haya decidido por la Operaglon de instalacion o
compra de un producto de la marca TAURUS. montaje.

-Desenchufar el aparato de la
Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con : :
el hecho de superar las mas estrictas normas de red ant.e's de r.eallgar CuaquIer
calidad le comportaran total satisfaccion durante operacion de limpieza.
mucho tiempo. Asegurarse de que el aparato

-Leer atentamente este folleto esta desconectado de la
de instrucciones antes de alimentaciéon antes de qUitar la
poner el aparato en marcha proteccion.
y guardarlo para posteriores - Si el cable de alimentacion esta
consultas. La no observacion dafnado, debe ser substituido
y cumplimiento de estas por el fabricante, por su servicio
instrucciones pueden comportar  postventa o por personal
como resultado un accidente. cualificado similar con el fin de

evitar un peligro

- Este aparato esta pensado
unicamente para un uso
doméstico, no para uso
profesional o industrial.

- Este aparato pueden
utilizarlo nifios con edad de
8 afos y superior y personas
con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia - Antes de conectar el aparato a la red, verificar

.. K que el voltaje indicado en la placa de caracte-
y conocimiento, si se les ha risticas coincide con el voltaje de red.
dado la supervision o formacion . Conectar el aparato a una base de toma de co-
apropiadas respecto al uso del rriente que soporte como minimo 10 amperios.
aparato de una manera segura - La clavija del aparato debe coincidir con la

: base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
y Comprenden los pellgros que modificar la clavija. No usar adaptadores de

imp|ica_ clavija.
-La Iimpieza \ el mantenimiento - El aparato debe utilizarse y colocarse sobre
a realizar por el usuario no una superficie plana y estable.
deben realizarlos los nifos sin - No L.J.tilizar_el aparato con el cable eléctrico o la
supervisién clavija dafiada.
. - Si alguna de las envolventes del aparato se
- Este aparato no es un juguete. rompe, desconectar inmediatamente el aparato
= H de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
Lpg ninos deben estar bajo choque eléctrico.
YlgllanCIa para asegurar que no - No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefia-
jueguen con el aparato. les visibles de dafios, o si existe fuga.

-Asegurarse de que el aparato - No forzar el cable eléctrico de conexion.



- No enrollar el cable eléctrico de conexion
alrededor del aparato.

- Nunca usar el cable eléctrico para levantar,
transportar o desenchufar el aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede atrapado o arrugado.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- Este aparato no es adecuado para uso en
exteriores.

- No utilizar ni guardar el aparato a la intemperie.

- No exponer el aparato a la lluvia o condiciones
de humedad. El agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexion con las manos
mojadas.

- No tocar las partes méviles del aparato en
marcha.

SERVICIO:

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la responsabili-
dad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARALAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO
Y/O EN EL CASO DE QUE EN SU PAIS
APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacién y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe

depositarlo por los medios adecuados a

manos de un gestor de residuos autoriza-

do para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la Directiva
2011/65/EU sobre restricciones a la utilizacion de
determinadas sustancias peligrosas en apara-
tos eléctricos y electrénicos y con la Directiva
2009/125/EC sobre los requisitos de disefio
ecoldgico aplicable a los productos relacionados
con la energia.

- La siguiente informacién detalla las caracteristi-
cas relacionadas con el disefio ecologico:
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Caudal maximo del ventilador 2.3 m3/min
(F)
Potencia utilizada por el venti- 39.1W
lador (P)

0.1 (m¥/
Valor de servicio (SV) min)/W
Consumo de energia en modo 0.3W
de espera (PsB)
Consumo estacional de electri- | 12.8 kWh/a
cidad (Q)
Nivel de potencia acustica del 55 dB(A)
ventilador (Lwa)
Velocidad maxima del aire (¢ ) | 1.1 m/seg




English the mains before undertaking
Dear customer, any cleaning task. Ensure that

Many thanks for choosing to purchase a TAURUS the fan is switched off from the

brand product. supply mains before removing
Thanks to its technology, design and operation the guard'
and the fact that it exceeds the strictest quality -If the supp|y cord is damaged’

standards, a fully satisfactory use and long pro-
duct life can be assured.

-Read these instructions
carefully before switching on
the appliance and keep them
for future reference. Failure
to follow and observe these
instructions could lead to an

it must be replaced by the
manufacturer, its service agent
or similar qualified person in
order to avoid a hazard.

- This appliance is for household
use only, not professional,
industrial use.

accident - Ensure that the voltage indicated on the rating
: label matches the mains voltage before plug-
- This appliance can be used ging in the appliance.
by children aged from 8 years - Connect thg gppliance to a socket that can
and above and persons with supply @ minimum of 10 amperes.

i - The appliance’s plug must fit into the mains
reduced phys!ggl, sensory or socket properly. Do not alter the plug. Do not
mental capabilities or lack of use plug adaptors.
experience and kn0W|edge - The appliance must be used and placed on a
|f they have been glven flat, stable surface.
supervision or instruction - Do not use the appliance if the cable or plug is
concerning use of the appliance ~ ¢@™29e¢
in a safe way and understand - If any of the appliance casings breaks, im-

4 mediately disconnect the appliance from the
the hazards involved. mains to prevent the possibility of an electric
-Cleaning and user maintenance "%
shall not be made by children - Do not use the appliance if it has fallen on the
. floor, if there are visible signs of damage or if it
unless they are supervised. has a leak.
- This app”ance is not a tOY- - Do not force the power cord. Never use the
Children should be Supervised powlt'ar cord to lift up, carry or unplug the
appliance.
to ensure that they do not play

: : - Do not wrap th d around th
with the appliance. appliance | Do rereordaretndihe

- Ensure that the fan is switched
off from the supply mains Check the state of fh WD )
. . - Check the state of the power cord. Damage
before start any installation or or tangled cables increase the risk of electric
assembly operation. shock.
-Disconnect the app|iance from - The appliance is not suitable for outdoor use.

- Do not clip or crease the power cord.



- Do not use or store the appliance outdoors.

- Do not leave the appliance out in the rain or
exposed to moisture. If water gets into the
appliance, this will increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not touch any of the appliance’s moving
parts while it is operating.

SERVICE:

- Any misuse or failure to follow the instruc-
tions for use renders the guarantee and the
manufacturer’s liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if product is damaged or other
problems arise. Do not attempt to disassemble
or repair the appliance yourself as this may be
dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/ORIN
CASE THAT IT IS REQUESTED IN YOUR
COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public recycling bins for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

This symbol means that in case you wish

to dispose of the product once its working

life has ended; take it to an authorised
I \aste agent for the selective collection of

Waste from Electric and Electronic
Equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive 2014/35/
EU on Low Voltage, Directive 2014/30/EU on
Electromagnetic Compatibility, Directive 2011/65/
EU on the restrictions of the use of certain
hazardous substances in electrical and electro-
nic equipment and Directive 2009/125/EC on

the ecodesign requirements for energy-related
products.

- The following information details the features
related to ecodesign.
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Maximum fan flow rate (F) 2.3 m3¥/min

Fan power input(P) 39.1W

Service value (SV) 0.1 (m3/min)/W

Standby power consumption | 0.3 W
(PsB)

Seasonal electricity con- 12.8 kWh/a
sumption (Q)

Fan sound power level (Lwa) | 55 dB(A)

Maximum air velocity( c ) 1.1 metres/sec




Francgais

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un appareil
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de qua-
lité les plus strictes, vous permettront d’en tirer
une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et la
conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect
de ces instructions peut étre
source d’accident.

- Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants de plus de
8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites ou manquant
d’expérience a condition de le
faire sous surveillance ou apres
avoir recgu les instructions pour
un maniement sir de I'appareil
et en ayant compris les risques
qu’il comporte.

-Les enfants ne doivent pas
réaliser les opérations de
nettoyage ou de maintenance
de I'appareil sans la supervision
d’'un adulte.

- Cet appareil n’est pas un
jouet. Les enfants doivent étre
surveillés afin de s’assurer
gu’ils ne jouent pas avec
I'appareil.

- Vérifier que I'appareil est

débranché de la prise secteur
avant de procéder a toute
opération d’installation ou de
montage.

-Débrancher I'appareil du réseau
électrique si vous ne I'utilisez
pas et avant toute opération de
nettoyage. Assurez-vous que
I'appareil est débranché de la
prise secteur avant d’enlever la
protection.

- Si le cordon d’alimentation
est endommageé, il devra étre
remplacé par le fabricant, par
un service aprés-vente ou par
tout professionnel agréeé afin
d’écarter tout danger.

- Cet appareil est uniquement
destiné a un usage domestique
et non a un usage professionnel
ou industriel.

- Avant de brancher I'appareil au secteur,
s’assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Brancher I'appareil sur une prise de courant
raccordée a la terre et supportant au moins 10
amperes.

- La prise de courant (fiche) de I'appareil doit
coincider avec le socle de la prise de courant.
Ne jamais modifier la fiche de I'appareil. Ne
pas utiliser d’adaptateurs.

- L'appareil doit étre utilisé et placé sur une sur-
face plane et stable.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise sont endommageés.

- Si une des enveloppes protectrices de
'appareil se casse, débrancher immédiatement
I'appareil du secteur pour éviter toute décharge
électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé, s'il
présente des signes visibles de dommages ou
en présence de fuites.



- Ne pas forcer le cable électrique. Ne jamais
utiliser le cable électrique pour soulever, trans-
porter ou débrancher l'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique autour de
I'appareil.

- Eviter que le cable électrique ne se coince ou
ne s'emméle.

- Toujours vérifier I'état du cable électrique. Les
cables endommagés ou emmélés augmentent
le risque de décharge électrique.

- Cet appareil n'est pas adéquat pour un usage
a I'extérieur.

- Ne pas exposer l'appareil aux intempéries.

- Ne pas exposer l'appareil a la pluie ou a un
environnement humide. L'eau qui entre dans
I'appareil augmente le risque de décharge
électrique.

- Ne pas toucher la fiche de I'appareil avec les
mains mouillées.

- Ne pas toucher les parties mobiles de I'appareil
en marche.

ENTRETIEN:

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d'’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET
REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d’assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux répara-
tions ou de démonter I'appareil soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/
OU EN FONCTION DE LA LEGISLATION DU
PAYS D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de 'emballage de
cet appareil font partie d'un programme de co-
llecte, de tri et de recyclage. Si vous souhaitez
vous débarrasser du produit, merci de bien
vouloir utiliser les conteneurs publics appro-
priés a chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d’étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de I'appareil,

en fin de vie utile, celui-ci devra étre
I déposé, en prenant les mesures

adaptées, dans un centre agréé pour la
collecte et le tri des déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/UE de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/UE en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/UE
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/CE pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.

- Les informations suivantes fournissent les ca-
ractéristiques liées a la conception écologique :
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Débit maximum du ventila- 2.3 m3/min
teur (F)
Puissance utilisée par le 39.1W
ventilateur (P)

0.1 (m¥
Valeur de consigne (SV) min)/W

y 0.3wW
Consommation d”énergie en
mode veille (PsB)
Consommation électrique 12.8 kWh/a
saisonniére (Q)
Niveau de puissance acous- | 55 dB(A)
tique du ventilateur (Lwa)
R 1.1 m/sec

Vitesse maximum de | air (c)




Deutsch -Vergewissern Sie sich, dass
Sehr geehrte Kunden, der Netzanschluss des
Gerats unterbrochen ist,

Wir danken Ihnen fir lhre Entscheidung, ein

TAURUS Gerét zu kaufen. bevor Sie Installations- oder
Die Technologie, das Design und die Funktiona- Montagetatlgkelten vornehmen.
litat dieses Produkts, das die anspruchsvollsten -Unterbrechen Sie den

Qualitatsnormen erflillt, werden Sie Uber viele

Jahre zufriedenstellen. Netzanschluss des Gerats,

bevor Sie es reinigen.
Vergewissern Sie sich, dass der
Netzanschluss unterbrochen ist,

sorgfaltig, bevor Sie das Gerat bevor Sie die Schutzabdeckung
einschalten und bewahren Sie abnehmen.

diese zum Nachschlagen zu _Wenn das Netzkabel
einem spateren Zeitpunkt auf.
Werden die Hinweise dieser
Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann
es zu Unfallen kommen.
-Personen, denen es an Wissen
im Umgang mit dem Gerat
mangelt, geistig behinderte
Personen oder Kinder ab 8
Jahren durfen das Gerat nur
unter Aufsicht oder Anleitung

-Lesen Sie die
Gebrauchsanweisung

beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgrinden vom
Kundendienst des Herstellers
oder einem entsprechenden
Fachmann ersetzt werden.

-Dieses Gerat ist ausschliellich
fur den hauslichen Gebrauch
ausgelegt und ist fur
professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

Uber den sicheren Gebrauch - Vergewissern Sie sich, dass die Spannung

. auf dem Typenschild mit der Netzspannung
des Gerates benutzen, Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
sofern sie die von dem Gerét Stromnetz anschlieften.

ausgehenden Gefahren - Ras Gerat anhelz.in Stromnetz mit mindestens 10
tehen mpere anschlief3en.
vers .
. .. . . - Der Stecker des Gerats muss mit dem Stec-
-Kinder durfen keine Remlgungs' kdosentyp des Stromanschlusses Ubereins-
i timmen. Der Geratestecker darf unter keinen
oder Instandhaltungsarbeiten

B N ) Umstanden modifiziert werden. Keine Adapter
am Gerat ausfuhren, sofern sie fur den Stecker verwenden.

nicht von einem Erwachsenen - Das Gerat muss auf einer ebenen und stan-
beaufS|Cht|gt werden dfesten Oberflache aufgestellt und benutzt
, e AP werden.
-Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Das Gorat darf micht mit beschidiator elekir
. .. . . - Das Gerat darf nicht mit beschadigtem elektris-
Kinder mUssen beanS|Cht|gt chem Kabel oder Stecker verwendet werden.
werden, damit sie nicht mit dem

- ) - Sollte ein Teil der Gerateverkleidung bescha-
Gerat spielen. digt sein, ist die Stromzufuhr umgehend zu un-
terbrechen, um einen maglichen elektrischen



Schlag zu vermeiden.

- Das Gerat nicht benutzen, wenn es herunter-
gefallen ist, sichtbare Schaden aufweist oder
undicht ist.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen Anschlusska-
bel ziehen. Benutzen Sie das elektrische Kabel
nicht zum Anheben oder Transportieren des
Gerats. Den Stecker nicht am Kabel aus der
Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Uberpriifen Sie den Zustand des elektrischen
Verbindungskabels. Beschadigte oder verwic-
kelte Kabel erhdhen das Risiko von elektris-
chen Schlagen.

- Dieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch im
Auflenbereich geeignet.

- Das Gerat nicht im Freien benutzen oder
aufbewahren.

- Das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit
aussetzen. Wasser, das eventuell in das Gerat
gelangt, erhéht die Elektroschockgefahr.

- Berlihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Bewegliche Teile des Gerats wahrend dem
Betrieb nicht berthren.

BETRIEB:

- UnsachgemaRe Verwendung bzw. Nichteinhal-
tung der Gebrauchsanweisung kann Gefahren
zur Folge haben und fuhrt zum Erléschen der
Garantieanspriche sowie der Haftung des
Herstellers.

STORUNGEN UND
REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR LANDER,
IN DENEN DIESE VORSCHRIFTEN
ANZUWENDEN SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und Recyclingsys-
tem integriert. Wenn Sie es entsorgen mo-
chten, kénnen Sie die 6ffentlichen Container
flr die einzelnen Materialarten verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen, in
geeigneter Weise bei einer zugelassenen
Entsorgungsstelle abzugeben ist, um die
getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall (WEEE) sicherzustellen.

Dieses Gerat erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/
EU Uber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.

- Nachfolgende Information erlautert die Merkma-
le im Zusammenhang mit dem Okodesign:
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Maximaler Volumenstrom des | 2.3 m3/min
Ventilators (F)
Maximale Leistungsaufnah- 39.1W
me des Ventilators (P)

0.1 (m¥
Serviceverhaltnis (SV) min)/W
Leistungsaufnahme im Stan- 0.3wW
dby (PsB)
Saisonaler Stromverbrauch 12.8 kWh/a
(&)
Schallleistungspegel des 55 dB(A)
Ventilators (Lwa)
Maximale Luftgeschwindi- 1.1 m/s
gkeit (c)




Italiano installazione o montaggio.

- Scollegare I'apparecchio dalla
o . . rete elettrica prima di eseguire

La ringraziamo di aver scelto di comprare un .. . . L.

prodotto della marcaTAURUS . qualsiasi operazione di pulizia.

La sua tecnologia, il suo design e la sua funziona- Assicurarsi che I’apparecchlo

lita, oltre al fatto di aver superato le piu rigorose sia sco”egato dall’alimentazione

norme di qualita, le assicureranno una totale e . P
durevole soddisfazione. prima di rimuovere la

- Prima di utilizzare I'apparecchio, protezione.

Egregio cliente,

|eggere attentamente le -Se il cavo di alimentazione &
istruzioni riportate nel presente ~ danneggiato farlo sostituire dal
opuscolo e conservarlo per produttore, da un servizio di
future consultazioni. La assistenza post-vendita o da
mancata osservanza delle personale qualificato per evitare
presenti istruzioni pud essere pericoli. o _
causa di incidenti. - Questo apparecchio e destinato
- Questo apparato pud essere unicamente ad un uso
utilizzato da persone che non domestico, non professionale o
ne conoscono il funzionamento, ~ industriale.
persone disabili o bambini - Prima di collegare I'apparecchio alla rete elet-
. N . . . trica, verificare che il voltaggio indicato sulla
di eta superiore agll 8 anni, targhetta caratteristiche e il selettore di voltag-

ma esclusivamente sotto la gio corrispondano al voltaggio della rete.

sorveglianza di un adulto o - Collegare I'apparecchio a una presa di corrente

i : che sopporti come minimo 10 ampere.
nel caso abbiano ricevuto le
- Verificare che la presa sia adatta alla spina

dovute istruzioni per utilizzarlo dell'apparecchio. Non apportare alcuna modifi-

in completa sicurezza e ne ca alla spina. Non usare adattatori.

comprendano i rischi. - L'apparecchio deve essere collocato e utilizza-
-1 bambini POSSONO eseguire to su una superficie piana e stabile.

operazioni di puIizia o di - Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di ali-
i \ i mentazione o la spina fossero danneggiati.
manutenzione dell’apparecchio | i rottura d sellinvol
. e - In caso di rottura di una parte dell’involucro
solo se SONeghatl da un adulto. esterno dell’apparecchio, scollegare immedia-
_ Questo apparecchio non & tamente la spina dalla presa di corrente al fine

. . . di evitare eventuali scariche elettriche.
un giocattolo. Assicurarsi che
- Non usare I'apparecchio dopo una caduta, se

i bambini non giochino con presenta danni visibili o in presenza di qualsia-
I'apparecchio. si perdita.
- Assicurarsi che |’appareCChiO - Non tirlare il cavo eleltltrico. Non usare mai il
i ttri t t -
sia scollegato dalla rete ﬁg;grgiagggrgggg% levare, trasportare o sco

elettrica, prima di iniziare N . . .
o i i - Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
qualsiasi operazione di allapparecchio



- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione:
| cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Apparato non idoneo all’'uso in ambienti ester-
ni.

- Non usare o esporre I'apparecchio alle intem-
perie.

- Non lasciare I'apparecchio sotto la pioggia o in
luoghi umidi. Le infiltrazioni d’'acqua aumenta-
no il rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non toccare mai le parti in movimento quando
I'apparecchio € in funzione.

SERVIZIO:

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell'apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: pud
essere pericoloso.

PER I PRODOTTI DELLUNIONE EUROPEA
E/O NEL CASO IN CUI SIA PREVISTO
DALLA LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio
di questo apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

Questo simbolo indica che, per smaltire

il prodotto al termine della sua durata

utile, occorre depositarlo presso un
EE cnte di smaltimento autorizzato alla

raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva 2014/35/
EU di Bassa Tensione, la Direttiva 2014/30/EU

di Compatibilita Elettromagnetica, la Direttiva
2011/65/EU sui limiti d'impiego di determinate
sostanze pericolose negli apparecchi elettrici ed
elettronici e la Direttiva 2009/125/EC riguardante
I'Ecodesign dei prodotti che consumano energia.

- Le seguenti informazioni specificano le caratte-
ristiche relative al design ecologico:

FA009D

Flusso massimo del ventila- 2.3 m3/min
tore (F)
Potenza utilizzata dal ventila- 39.1W
tore (P)

0.1 (m¥
Valore di servizio (SV) min)/W
Consumo di energia in modali- | 0.3 W
ta stand-by (PsB)
Consumo elettrico stagionale 12.8 kWh/a
Q)
Livello di potenza acustica del | 55 dB(A)
ventilatore (Lwa)
Velocita massima dell’aria (c) 1.1 m/sec




Portugués
Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um produto da marca-
TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade, aliados
as mais rigorosas normas de qualidade, garantir-
Ihe-8o uma total satisfagdo durante muito tempo.

-Leia atentamente este manual
de instrugdes antes de ligar
o aparelho e guarde-o para
consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento
destas instrugdes pode resultar
em acidente.

- Este aparelho pode ser utilizado
por pessoas nao familiarizadas
com a sua utilizacao, pessoas
incapacitadas ou criancgas a
partir dos 8 anos, desde que
o fagam sob supervisao ou
tenham recebido formacéao
sobre a utilizagdo segura do
aparelho e compreendam os
perigos que este acarreta.

- As criangas nao devem realizar
operagoes de limpeza ou
manutencéo do aparelho, a
menos que se encontrem sob a
supervisdao de um adulto.

- Este aparelho ndo € um
brinquedo. As criangas devem
ser vigiadas para garantir que
nao brincam com o aparelho.

- Assegure-se de que o aparelho
nao esta ligado a corrente
elétrica antes de iniciar
qualquer operacéao de limpeza.

-Desligue o aparelho da

corrente elétrica antes de iniciar
qualquer operacgéao de limpeza.
Assegure-se de que o aparelho
esta desligado da corrente
elétrica antes de remover a
protecao.

-Se o cabo de alimentagcao
estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante,
pelo servigo pds-venda ou por
pessoal semelhante qualificado
com o fim de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso
doméstico, ndo para uso
profissional ou industrial.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique
se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tenséo da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada elétrica com
ligacao a terra e que suporte 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente elétrica. Nunca modifique
a ficha. Nao use adaptadores de ficha.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado sobre
uma superficie plana e estavel.

- Nao utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- Nao utilize o aparelho se este caiu e se existi-
rem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- Né&o force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo
de alimentagéo para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- Nao deixe que o cabo elétrico fique preso ou
dobrado.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelagados aumentam



o risco de choque elétrico.

- Este aparelho n&o deve ser utilizado no exte-
rior.

- Nao utilize nem guarde o aparelho ao ar livre.

- Nao exponha o aparelho a chuva ou a con-
dicdes de humidade. A agua que entrar no
aparelho aumentara o risco de choque elétrico.

- Nao toque na ficha de ligagdo com as maos
molhadas.

- Nao toque nas partes moéveis do aparelho
quando este estiver em funcionamento.

SERVICO:

- Qualquer utilizagao inadequada ou em des-
acordo com as instru¢des de utilizagdo pode
ser perigosa e anula a garantia e a responsabi-
lidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um Ser-
vigco de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal acarreta perigos.

PARA AS VERSOES EU DO PRODUTO E/OU
CASO APLICAVEL NO SEU PAIS:

ECOLOGIAERECICLAGEMEDO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estao integrados num sistema
de recolha, classificagéo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposi¢ao para cada
tipo de material.

- O produto esta isento de concentragdes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se dese-

jar desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida util, deve entrega-lo
através dos meios adequados ao cuida-
do de um gestor de residuos autorizado

para a recolha seletiva de Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tensao, a Diretiva 2014/30/EU de Com-
patibilidade Eletromagnética, a Diretiva 2011/65/
EU sobre restrigbes a utilizacdo de determinadas
substancias perigosas em aparelhos elétricos

e eletrénicos e a Diretiva 2009/125/EC sobre

os requisitos de design ecoldgico aplicavel aos
produtos relacionados com a energia.

- A seguinte informacéo detalha as caracteristicas
do design ecologico:

FA009D

Caudal maximo da ventoin- 2.3 m3/min
ha (F)
Poténcia da ventoinha (P) 39.1 W

0.1 (m¥
Valor do servigo (SV) min)/W
Consumo de energia em 0.3W
modo espera (PsB)
Consumo sazonal de eletri- 12.8 kWh/a
cidade (Q)
Nivel de poténcia acustica 55 dB(A)
da ventoinha(Lwa)
Velocidade max. do ar (¢ ) 1.1 m/seg




Catala
Distingit client:

Li agraim que s’hagi decidit per la compra d’'un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, disseny i funcionalitat,

juntament amb el fet de superar les més estrictes
normes de qualitat li comportaran total satisfaccio

durant molt de temps.

- Llegir atentament aquest fullet
d’instruccions abans de posar
I'aparell en marxa i guardar-lo
per a posteriors consultes. La
no observacié i compliment
d’aquestes instruccions poden
comportar com a resultat un
accident.

-Aquest aparell poden utilitzar-
lo nens amb edat de 8 anys i
superior i persones amb ca-
pacitats fisiques, sensorials
o0 mentals reduides o falta
d’experiéncia i coneixement, si
se’ls ha donat la supervisié o
formacio apropiades respecte
a I'us de 'aparell d’'una manera
segura i comprenen els perills
que implica.

-La neteja i el manteniment a
realitzar per 'usuari no han de
realitzar-los els nens sense
supervisio.

- Aquest aparell no és una jogui-
na. Els nens han d’estar sota
vigilancia per a assegurar que
no juguin amb l'aparell.

- Assegurar-se que I'aparell esta
desendollat de la xarxa abans

d’iniciar qualsevol operacio
d’instal-laciéo o muntatge.

-Desendollar I'aparell de la xarxa
abans de realitzar qualsevol
operacio de neteja. Assegurar-
se que l'aparell esta descon-
nectat de I'alimentacié abans
de llevar la proteccio.

- Si el cable d’alimentacié esta
malmes, ha de ser substituit pel
fabricant, pel servei postvenda
o per personal qualificat similar
per tal d’evitar un perill.

- Aquest aparell esta pensat
unicament per a un us domes-
tic, no per a us professional o
industrial.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa, verificar
que el voltatge indicat en la placa de caracteris-
tiques coincideix amb el voltatge de xarxa.

- Connectar I'aparell a una base de presa de
corrent que suport com a minim 10 amperes.

- La clavilla de I'aparell ha de coincidir amb la
base electrica de la presa de corrent. Mai modi-
ficar la clavilla. No usar adaptadors de clavilla.

- L'aparell ha d'utilitzar-se i col-locar-se sobre una
superficie plana i estable.

- No utilitzar I'aparell amb el cable eléctric o la
clavilla danyada.

- Si alguna de les envolupants de 'aparell es
trenca, desconnectar immediatament I'aparell
de la xarxa per a evitar la possibilitat de sofrir
un xoc eléctric.

- No utilitzar I'aparell si ha caigut, si hi ha senyals
visibles de danys, o si existeix fugida.

- No forgar el cable electric de connexié. Mai usar
el cable electric per a aixecar, transportar o
desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexio al
voltant de I'aparell

- No deixar que el cable electric de connexié
quedi atrapat o arrugat.



- Verificar I'estat del cable electric de connexio.
Els cables danyats o embullats augmenten el
risc de xoc eléctric.

- Aquest aparell no és adequat per a Us en
exteriors.

- No utilitzar ni guardar I'aparell a la intempérie.

- No exposar I'aparell a la pluja o condicions
d’humitat. L'aigua que entre en I'aparell aug-
mentara el risc de xoc eléctric.

- No tocar la clavilla de connexié amb les mans
mullades.

- No tocar les parts mobils de I'aparell en marxa.
SERVEI:

- Tota utilitzacié inadequada, o en desacord
amb les instruccions d’Us, pot comportar perill,
anul-lant la garantia i la responsabilitat del
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria portar I'aparell a un Servei
d’Assisténcia Tecnica autoritzat. No intenti
desmuntar-ho o reparar-ho ja que pot existir
perill.

PERALES VERSIONSEUDELPRODUCTEI/O
EN EL CAS QUE AL SEU PAIS APLIQUI:

ECOLOGIAIRECICLABILITAT DELPRODUC-
TE

- Els materials que constitueixen I'envas d’aquest
aparell, estan integrats en un sistema de recolli-
da, classificacié i reciclatge d’aquests. Si desitja
desfer-se d’ells, pot utilitzar els contenidors
publics apropiats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar nocives
per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si desitja
desfer-se del producte, una vegada
transcorreguda la vida d’aquest, ha de
dipositar-lo pels mitjans adequats a les
mans d’un gestor de residus autoritzat
per a la recollida selectiva de Residus

d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de Baixa Tensio, amb la Directiva
2014/30/EU de Compatibilitat Electromagnetica,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions
a la utilitzacio de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicable als productes relacio-
nats amb I'energia.

- La seguent informacio detalla les caracteristi-
ques relacionades amb el disseny ecologic:

FA009D

Cabal maxim del ventilador (F) | 2.3 m%min
Potencia utilitzada pel ventila- 39.1W
dor (P)

0.1 (m¥
Valor de servei (SV) min)/W
Consum d’energia en manera 0.3 W
d’espera (PsB)
Consum d’electricitat estacio- 12.8 kWh/a
nal (Q)
Nivell de poténcia acustica del | 55 dB(A)
ventilador (Lwa)
Velocitat maxima de l'aire (c) | 1.1 m/seg




Nederlands
Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

-Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het
apparaat in gebruik neemt en
bewaar haar voor toekomstig
gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies
kan een ongeluk tot gevolg
hebben.

- Dit toestel mag, onder toezicht,
door personen met lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke
beperkingen, of met een gebrek
aan ervaring en kennis, of
kinderen vanaf 8 jaar gebruikt
worden, mits zij voldoende
informatie ontvangen hebben
om het toestel op een veilige
manier te kunnen gebruiken en
de gevaren kennen.

-Het schoonmaken en het
onderhoud van het apparaat
door kinderen moet altijd onder
toezicht van een volwassene
gebeuren.

- Dit apparaat is geen speelgoed.
Houd toezicht op kinderen om
er zeker van te zijn dat ze niet
met het apparaat spelen.

- Controleer dat het apparaat niet
aangesloten is op het lichtnet
voordat u start met de installatie

of montage.

- Trek de stekker van het
apparaat uit het stopcontact
alvorens het te reinigen.
Controleer dat het apparaat niet
aangesloten is op het lichtnet
voordat u het beschermende
rooster verwijdert.

-Als de voedingskabel
beschadigd is, moet het door
de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd
personeel vervangen worden,
om eventuele risico’s te
vermijden.

-Dit apparaat is alleen bedoeld
voor huishoudelijk gebruik, niet
voor professioneel of industrieel
gebruik.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het
typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat
tenminste 10 Ampeére kan leveren.

- De stekker van het apparaat moet geschikt zijn
voor het stopcontact. Wijzig de stekker niet.
Gebruik geen adapters.

- Plaats het apparaat voor gebruik op een vlak
en stabiel oppervlak.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de voe-
dingskabel of de stekker beschadigd is.

- Als een deel van de behuizing beschadigd
wordt moet u de stekker van het apparaat
onmiddellijk uit het stopcontact trekken om een
elektrische schok te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,
wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Forceer het stroomsnoer niet. Gebruik het
snoer nooit om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het stopcon-
tact te trekken.



- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet bekneld
of geknikt wordt.

- Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Beschadigde kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico van elektrische schokken.

- Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik
buitenshuis.

- Bewaar of gebruik het apparaat niet buitens-
huis.

- Stel het apparaat niet aan regen of vochtigheid
bloot. Water dat in het apparaat komt vergroot
het risico van een elektrische schok.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

- Raak de bewegende onderdelen van het appa-
raat niet aan wanneer het aan staat.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet overe-
enstemt met de gebruiksaanwijzing kan gevaar
inhouden en doet de garantie en de aansprake-
lijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erken-
de Technische Dienst. Probeer het apparaat
niet zelf te demonteren of te repareren, want dit
kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET PRODUCT EN/
OF INDIEN VAN TOEPASSING IN UW LAND:

ECOLOGIE EN HERGEBRUIK VAN HET
PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en her-
gebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in de
openbare afvalcontainers die voor de desbetre-
ffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

Dit symbool betekent dat u het product

aan het eind van zijn levenscyclus moet

afgeven aan een erkende afvalverwerker
I ten behoeve van de gescheiden

verwerking van Afgedankte Elektrische
en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de laagspanningsri-
chtlijn 2014/35/EU, de richtlijn 2014/30/EU met
betrekking tot elektromagnetische compatibiliteit,
de richtlijn 2011/65/EU met betrekking tot beper-
kingen in de toepassing van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elektrische en elektronische apparaten
en de richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de
eisen inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.

- De volgende specificatie geeft de kenmerken
van het ecologisch ontwerp:

FA009D

Maximaal ventilatordebiet (F) | 2.3 m3/min
Vermogen verbruikt door de 39.1W
ventilator (P)

0.1 (m¥
Bedrijfswaarde (SV) min)/W
Elektriciteitsverbruik in de 0.3W
stand-by stand (PSB)
Seizoensgebonden elektrici- | 12.8 kWh/a
teitsverbruik (Q)
Geluidsniveau van de venti- 55 dB(A)
lator (Lwa)
Maximale luchtsnelheid (c) 1.1 m/seg




Polski

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki-
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
rowniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakgiji
przez diugi czas.

- Przeczyta¢ uwaznie instrukcje
przed uruchomieniem
urzgdzenia i zachowac jg w
celu pozniejszych konsultaciji.
Niedostosowanie si¢ i
nieprzestrzeganie niniejszych
instrukcji moze doprowadzi¢ do
wypadku.

- To urzgdzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i powyzej oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli
byty one nadzorowane lub
odpowiednio przeszkolone
w zakresie korzystania
Z urzadzenia w sposob
bezpieczny i rozumiejg
zagrozen z tego wynikajgce.

- Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru dorostych.

- To urzgdzenie nie jest zabawka.

Dzieci powinny pozostac

pod czujng opiekg w celu
zagwarantowania iz nie bawig
sie urzgdzeniem.

-Przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek czynnosci
zwigzanej z montazem
upewnic sie, ze urzgdzenie jest
odtgczone od sieci.

-Wytgczac urzadzenie z prgdu
przed przystgpieniem do
jakiegokolwiek czyszczenia.
Przed zdjeciem zabezpieczenia
upewnic sie, ze urzgdzenie jest
odtgczone do sieci zasilania.

- Jesli przewdd zasilajgcy
jest uszkodzony, w celu
unikniecia zagrozenia musi
on zosta¢ wymieniony przez
producenta lub autoryzowany
przez producenta serwis lub
przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

-Urzadzenie to zaprojektowane
zostato wytacznie do
uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci,
sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.

- Podtagczac urzadzenie do sieci elektrycznej o
sile co najmniej 10 amperdéw.

- Wtyczka urzadzenia powinna by¢ zgodna
z podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy
nie modyfikowac wtyczki. Nie uzywaé
przejsciowek dla wtyczki.

- Urzadzenie powinno by¢ ustawiane i uzywane
na powierzchni ptaskiej i stabilne;.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy
urzgdzenia, natychmiast wytgczy¢ urzadzenie
z pradu, aby unikngé porazenia pradem.

- Nie uzywac¢ urzadzenia, jesli ono upadto czy



kiedy wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia,
albo jesli istniejg wycieki.

- Nie napinac¢ kabla potgczeniowego. Nie
uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani wytgczania
urzadzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podtgczenia
wokot urzadzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny
podtaczenia zostat schwytany lub pomarszc-
zony.

- Sprawdzac stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplgtane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia prgdem.

- Urzadzenie nie jest przystosowane do
uzywania na zewnatrz.

- Nie uzywac, ani nie przechowywac urzgdzenia
na zewnatrz.

- Nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz ani
narazac¢ na warunki wilgotnosci. Woda, ktéra
dostanie sie do urzgdzenia zwiekszy ryzyko
porazenia prgdem.

- Nie dotykac wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie dotyka¢ ruchomych czesci urzagdzenia,
kiedy jest ono w trakcie dziatania.

SERWIS TECHNICZNY:

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgod-
ne z instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢
do niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do au-
toryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
prébowac rozbiera¢ urzadzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to by¢ niebezpie-
czne.

DLA URZADZEN WYPRODUKOWANYCH

W UNII EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGANPRAWNYCHOBOWIAZUJACYCH
W DANYM KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie
tego urzgdzenia, znajdujg sie w ramach sys-
temu zbierania, klasyfikacji oraz ich odzysku.
Jezeli chcecie Panstwo sie ich pozby¢, nalezy
umiescic je w kontenerze przeznaczonym do
tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,
ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie sie

Panstwo pozby¢ tego produktu po

zakonczeniu okresu jego uzytkowania,
I nalezy go przekazac przy zastosowaniu

okreslonych srodkéw do autoryzowanego
podmiotu zarzadzajgcego odpadami w celu
przeprowadzenia selektywnej zbiorki Odpadow
Urzadzen Elektrycznych i Elektronicznych
(WEEE).

Urzadzenie spetniajgce wymogi Ustawy 2014/35/
EU o Niskim Napigciu, Ustawy 2014/30/EU o
Zgodnosci Elektromagnetycznej, Ustawy 2011/65/
EU o gospodarce odpadami elektrycznymi i elek-
tronicznymi i ustawy 2009/125/EC o urzgdzeniach
konsumujacych energie.

- Niniejsza informacja przedstawia charakterystyki
odnoszace sige do modelu ekologicznego:

FA009D
Maksymalne natezenie 2.3 m3/min
przeptywu wentylatora (F)
Moc wykorzystywana przez 39.1W
wentylator (P)

0.1 (m¥

Wartos$¢ eksploatacyjna (SV) min)/W
Pobdér mocy w trybie czuwania | 0.3 W
(PsB)
Sezonowe zuzycie energii 12.8 kWh/a
elektrycznej (Q)
Poziom mocy akustycznej 55 dB(A)
wentylatora (LwA)
Maksymalna predko$¢ powie- 1.1 m/sek
trza (c)




Romana
Stimate client,

Va multumim pentru ca ati cumparat un produs
marca TAURUS.

Datoritd tehnologiei sale, designului si modului

de functionare, precum si faptului ca depaseste
cele mai stricte standarde de calitate, se poate

garanta o utilizare complet satisfacatoare si de

lunga durata a produsului.

-Tnainte de a porni aparatul, cititi
cu atentie aceste instructiuni
si pastrati-le pentru a le putea
consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate
provoca un accident.

- Acest aparat poate fi utilizat
de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, precum si de catre
persoanele ce au o capacitate
fizica, senzoriala sau mentala
redusa sau fara experienta si
cunostinte, doar daca acestia
sunt sub supraveghere sau
au fost instruiti in legatura
cu utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si inteleg
eventualele pericole.

- Curatarea si intretinerea nu
trebuie efectuate de catre copii
fara supraveghere.

- Acest aparat nu este o jucarie.
Copiii trebuie supravegheati,
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

- Asigurati-va ca ventilatorul este
deconectat de la alimentarea cu
electricitate inainte de a incepe
operatiunea de instalare sau
asamblare.

- Deconectati aparatul de la
reteaua de alimentare cu
electricitate inainte de a efectua
orice operatiune de curatenie.
Asigurati-va ca ventilatorul este
deconectat de la alimentarea cu
electricitate inainte de a scoate
protectia.

-Daca cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, de
agentul de service sau de
persoane calificate in mod
similar, pentru a evita pericolul.

- Acest aparat este destinat
numai pentru utilizarea in
gospodarie si, nu pentru utilizari
profesionale sau industriale.

- Inainte de a bransa aparatul, verificati daca
tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare
de minim 10 amperi.

- Stecarul aparatului trebuie sa intre corect in
priza. Nu modificati stecarul. Nu utilizati adap-
toare pentru stecare.

- Aparatul trebuie utilizat si amplasat pe o
suprafata plana si stabila.

- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecarul
sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe po-
dea, daca exista semne vizibile de deteriorare
sau daca prezinta scurgeri.

- Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizati
niciodata cablul de alimentare pentru a ridica,
transporta sau deconecta aparatul.

- Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.



- Nu prindeti cu cleme si nici nu pliati cablul de
alimentare.

- Verificati starea cablului de alimentare. Cablu-
rile deteriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

- Acest aparat nu este adecvat pentru utilizarea
in exterior.

- Nu utilizati si nici nu depozitati aparatul la
exterior.

- Nu lasati aparatul in ploaie sau expus la
umezeala. In cazul in care se infiltreaza apa in
interiorul aparatului, riscul de electrocutare va
creste.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

- Nu atingeti niciuna din piesele mobile ale apa-
ratului n timp ce acesta este in functiune.

SERVICE:

- Orice utilizare necorespunzatoare sau neres-
pectare a instructiunilor determina garantia si
responsabilitatile producatorului sa devina nule
si neavenite.

ANOMALII $I REPARATII

- Duceti aparatul la un service de asistenta
tehnica autorizat, daca produsul este dete-
riorat sau apar alte probleme. Nu incercati
sa demontati sau sa reparati singur aparatul,
deoarece poate fi periculos.

PENTRUVERSIUNILEUEALE PRODUSULUI
SI/SAU IN CAZUL IN CARE ESTE
OBLIGATORIU IN TARA DVS.:

ECOLOGIA SI RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse intr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca veti
dori sa le eliminati, utilizati pubelele publice
corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratii
care ar putea fi considerate daunatoare pentru
mediu.

Acest simbol inseamna ca, in cazul in
care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de viata, trebuie
B s3 il duceti la un centru de colectare a
deseurilor autorizat, pentru colectarea

selectiva a Deseurilor provenite de la Echipamen-
te Electrice si Electronice (DEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la compatibilitatea
electromagnetica, Directiva 2011/65/EU privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si
electronice, precum si Directiva 2009/125/EC de
instituire a unui cadru pentru stabilirea cerintelor
in materie de proiectare ecologica aplicabile
produselor cu impact energetic.

- Urmatoarele informatii, detalii si caracteristici
sunt legate de proiectarea ecologica.

FA009D
Debitul maxim al ventilato- | 2.3 m%min
rului (F)
Consum de putere (P) 39.1W

Valoare service (SV) 0.1 (m3/min)/W

Consum de putere in mod 0,3W
standby (PsB)

Consumul sezonier de 12.8 kWh/a
energie electrica (Q

Nivel de zgomot produs de | 55 dB(A)

ventilator (Lwa)

Viteza maxima a aerului 1.1 metri/sec

(c)




E'b]'lrapCKVI MHCTanmpaHe Ui MOHTax,
YBaxxaemu KNnueHTH, Mon4 yBepeTe ce, ve ype)J,'bT e

M3KITHO4YEH OT MpeXaTa.
Bnarogapvm Bu, Ye 3akynuxte enektpoypes c

mapkaTa TAURUS . -Mong unsknioyeTte ypena ot
TexHonoruaTa, AN3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa Mpe)KaTa ﬂpeﬂ,Vl Aa anCTbnMTe
Ha CbLUMS, KaKTo 1 (pakTbT, Ye HaABULIaBa Haii- KbM noynucrtBaHe. ﬂpeﬂm aa

CTPUKTHUTE HOPMW 3a Ka4yecTBo, e Bu goHecat

MbITHO M ObNTOTPaNHO 3a40BOSICTBO OT HErO. OTCTpaHMTe 3aLU'MTaTa’ MOorIiA

-MpoyeTeTe BHUMATENHO yBEpPETE Ce, 4e ypennT e
Tasu 6po|_uypa’ npeau oa M3KIHO4YEH OT 3axpaHBallaTta
nycHeTe ypeaa B eNUCTBME. Mpexa.
3anaseTe § 3@ NO-HaTaTbLUHM -B cnyyan, Ye saxpaHBalusAT
cnpaBku. HecbobpassBaHeTo kaben e noBpeseH, CbLLnAT
C HacTosILMTe yKasaHus clieaBa ga 6'b,D,e 3aMeHeH OT
MOXeE [a CTaHe MpuunHa 3a npou3BoauTens, oT crnyxobaTa
NPOV3LLECTBYE. 3a nogapbxkka unm nogobeH
-YpenbT Moxe ga 6bae KBanuduumpaH nepcoHarn,
M3Mnons3saH OT Xopa, HeymeelLm C uen fa 6bae usderHato
Aa 6opasaAT ¢ TO3M BUA npousLiecTemne.
NpoAyKTU, Xxopa ¢ omU3n4ecku - To3u ypeq e npefHasHaveH
yBPEXOaHWS Uy Aela Hag 8 €OWUHCTBEHO 3a OUTOBU HYXaW,
roguHu, HO caMo N eNHCTBEHO a He 3a NpoecnoHanHa unu
aKko ce HamupaT noA Hagsopa npomuLuneHa ynotpeoa.
Ha HAKOW Bb3pacTeH YOBeK - Mpepav aa cBbpXeTe ypeaa Kbm Mpeg<aTa,
npoeepeTe, ganu NOCOYEeHOTO Ha TabesikaTta C
V”-“/I aKO npeﬂBapMTeﬂHo VIM e TEeXHUYECKUTEe XapakTepUCTUKU HanpexeHune
00SICHEHO Kak 6be3onacHo aa CbBMaja C HanpexeHWeTo Ha enekTpuyeckarta
Mpexa.
n3non3ear ypeaa, a CbLUo U ako .
- DKn4eTe ypena B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
pa36|/|paT Harn4HUTE pUCKOBE. ereKkTpMUYEeCcKn TOK, KOWTO Ja usgbpxa Han-
_ypeﬂ'b'r MOXe aa 6'bﬂ,e manko 10 amnepa.
NMOYUCTBAH U NOAAPBXKKATA - LLlencen®T Ha ypena cneasa Aa cLenaga o
BU[ C eNeKTPpUYeCKUA KOHTaKT. HUKaKbB
My Aa 6-bﬂ-e M3BprUBaHa cnyyan He NpomMeHsANnTe Buga Ha wencena. He
OT Aeua, eaUHCTBEHO ako “3nonaeanTe aganTopy 3a wencena.
ce HamMmupart noa Hag3opa - YpeasT TpsibBa Aa ce noctasu 1 U3nonasa

BBbPXY paBHa U cTabunHa NoBbPXHOCT.

Bb3pacTeH 4Y0BeK.

- T03V| ype'D' He e MrpaqKa - He nsnonseaite ypena npu nospeneH kaben
- ’ unu wencen.
Habnionasavite geuarta, Taka A
- AKO HAKOA BbHLUHA 4YacT Ha ypea ce
4e pia HE cun MrpaﬂT c ypeﬂ-a nospenun, He3abaBHO ro U3kn4yeTe oT
_ I'Ipep,vl [a npeanpvemere 3axpaHBallarta Mpexa, 3a [a NnpeaoTspaTuTe

N onacHocTTa OT enekTpoyaap.
HAKakKBU OENHOCTU MO



- Mons He u3nonsBeaiTe ypeaa, ako e naaarn
UMW aKo MMa BUAMMM Crieau OT yBpexaaHe.

He ynpaxHsaBanTe cuna Bbpxy
enekTpuyeckns kaben. B HMKakbB cny4an
He n3nons3BanTe enekTpuyeckms kaben sa
noeauraHe, NpeHacsiHe Uy U3KnioYBaHe Ha
anapara.

He HaBuBalTe enekTpuyeckus kabemn okono
ypena.

He no3BonsiBanTe enekTpuyeckmaT kaben ga
6bae NpUTUCKaH uUnu aa ce npervHe.

lMpoBepsBanTe 4eCTO CbCTOSAHNETO Ha
3axpaHBawus kaben. Ako kabenbT e
NoBpeAeH UMK 3anmneTeH, onacHocTTa oT
enekTpuyeckn yaap HapacTtsa.

Tosu ypen He e npedHasHadeH 3a ynotpeba
Ha OTKpWTO.

He nanonsearite n He cbxpaHsaBanTe ypeaa
Ha OTKPUTO.

He nanarante ypena Ha Abxza v Bnara.
Bopata, npoHukHana B ypefa nosuwiasa
pucka OT efnekTpuyecku yaap.

He nunavite c Mokpwu pbLe Liencena 3a
BKJIlOYBaHe B MpexaTa.

- He ce gokocBaliTe 0O ABMXKELLUTE Ce YacTu Ha

ypefa, [OKaTo CbLUUST ce Hamupa B paboTeH
pPEeXnM.

OBCNYXBAHE HA YPELA:

- HenpasunHoTo n3nonssaHe Ha ypeaa unm
HecnasBaHeTo Ha ykasaHusiTa 3a paboTa
C HEero e onacHo, aHynvpa rapaHuusTa
1 oceo6oxdaBa Npou3BoANTENS OT
OTrOBOPHOCT.

HEW3MNPABHOCTU U
NOMPABKA

- B cnyyait Ha HeM3npaBHOCT, MOMst OTHeceTe
ypena B 0TOpM3npaH CepBU3 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe. Monsi He ce onuTBanTe
Oa pasrnobsiBaTte ypeaa unuv nbk ga ro
nonpassaTe - TOBa € onacHo.

3A PABHOBUOHOCTWUTE EU HA TOBA
W3OENWE NW/WNU B CNYYAA, MPUINTOXUM
3A BALLATA CTPAHA:

OMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA U
PEUWKINWPAHE HA USAEJNINETO.

- Matepuanure, oT KouTo n3paboTteHa

onakoBKaTa Ha TO3u enekTpoypep ca
BKJTHOMEHUN B CUCTEMA 3a TAXHOTO c1>6v|paHe,
KnacuduumpaHe n peumknupaHe. Ako
XenaeTe Aa ce ocBoboauTe oT TAX,
n3nonssanTe obLLIECTBEHNTE KOHTENHEP!,
npurogeHn 3a BCekn otaeneH Bua martepuarn.

- B nspgenueto otcbheTBaT KOHLEHTPALUK
Ha BellecTBa, KOMTO Morat Aa bbaar
onpeeneHy kKaTo BpeHU 3a okonHaTa cpefa.

Toan cvmBoN 03Ha4YaBa, Ye ako xenaerte

fa ce ocsoboauTe OT ypeaa cneq,

N3TUYaHe Ha eKCNnoaTaLoOHHUAT My
I «vBOT TpsiGBa Aa ro npefageTe no

noaxoasLy HauyvH Ha dvpma 3a
npepaboTka Ha oTnagbLm, OTopU3npaHa 3a
pasfenHo cbbrpaHe Ha OTHOCHO OTnagbLmM OT
eneKTPUYECKO 1N enekTPoHHO obopyaBaHe
(OEEO).

HacToswmsT ypen usanbnHasa OupekTvsa
2014/35/EU 3a Huckn HanpexeHus, [upektusa
2014/30/EU 3a enekTpomMarHeTU4Ho
cvoTtBeTcTBME U ¢ JupekTtnea 2011/65/EU

3a orpaHuyeHusiTa npy ynotpeba Ha Hsikou
onpenenexHn onacH/ BeLLEeCTBa B EMNEKTPUYECKU
1 eneKkTpoHHM anapatu u ¢ [iupektusa 2009/125/
EC 3a n3ncksaHusita 3a ekornormyeH ansavi,
NPUNOXUMUN KbM U3AENusi, CBbP3aHn C eHeprus.

- CnepgHaTa uHdopMaLuusi ce oTHacst oo
XapaKTePUCTUKNTE, CBBbP3aHN C EKONIOTMYHUSE
nun3aniH:

FAQ09D

MakcumaneH Bbagyxonotok (F) | 2.3 m¥min

M3nonseaHa MOLLHOCT OT 39.1W
BeHTMnatopa (P)

EkcnnoataunoHHa CTOMHOCT 0.1 (m3/u)/W
(Sv)

EHepronoTtpebnenue B mogyc 0.3 W

navaksaHe (PsB)

Ce30HHO noTpebnexve Ha 12.8 kWh/a
enekTpoeHeprus (Q)

PaBHuLe Ha WwyMm Ha 55 dB(A)
BeHTUnatopa (Lwa)

MakcrmanHa ckopocT Ha 1.1 m/sec
Bb3gyxonoToka ( ¢ )




EAANVIKA

AgI6TIPE TTEAATN:
>0G EUXapICTOUPE TTOU ATTOQAGIoATE Va
ayopdaoeTe £va TTPoidv papkagTAURUS.

H TexvoAoyia, o oxediaoudg Kai n AiItoupyia Tou,
o€ oUVOUAOUOG JE TO YEYOVOG OTI TO TTPOIGV TTANPOI
TIG AUCTNPOTEPEG TTPOBIAYPAPES TTOIOTNTAG Ba
oag e€ag@alicouv TTARPN IKAVOTTOINGN YIa TTOAU
KaIpo.

- AloBAOTE TTPOCEKTIKA TO TTAPOV
QUAAGDIO 0dNYIWV TTPIV BEOETE
o€ A&IToupyia TN OUOKEUN,

Kol QUAGETE TO yIa va TO
OUMPBouUAeUeaTE oTO HEANOV. H
MN TAPNON KOl Un CUPUOPGWOTN
ME TIG €V AOYW 0dnyieg YTropouv
va 0dnyrnoouv o€ aTuxnua.

- AUTA Tn OUOKEUN UTTOPOUV VO
TN XPNOIYOTTOINoOoUuV TTaIdId
NAIKIag 8 €TwV Kal Avw Kal
ATONO PE MEIWPEVEG CWHATIKEG,
aloONTNPIOKEG 1) BIAVONTIKES
IKAVOTNTEG I PE EAAEIYN
EMTTEIPIAC 1] YVWOEWYV, EQOCOV
TOUG TTAPEXETAI N KATAAANAN
ETTOTITEIA ) EKTTAIDEUTOUV OTNV
A0QAAr Xpron TNG CUCKEUNG
Kl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG
TTOU EYKUMOVEI.

-H kaBapidTnTa KOl N cuvTHPENOoN
TTOU TTPETTEl VA TTPAYUATOTTOIET
0 XPnoTng Ogv TTPETTEI VO
TTPAYMATOTTOIOUVTAl aTTd TTaIdIA
XWwpig emTApNOonN.

-H TTapouca ouokeur) dev gival
TTaiyVvidl. Ta TTaidid TTpETTEl
va ETITNPOUVTAI WOTE Va
dlac@aAideTal 611 dev TTAiCOUV PE
TN OUOKEUN.

- BeBaiwBeite 0TI N cuokeun €ivai
ATTOOUVOEDEUEVN ATTO TO PEUMA
TIPIV EEKIVIOETE OTTOIODNTTOTE
dladikaoia eykatdoTaong i
OUVOpPHOAOYNONG.

- ATTOOUVOEETE TN OUOKEUN
atré 1o pelua, TIPIV
TIPAYUOTOTIOIEIOTE OTTOIAONTTOTE
dladikaoia KaBapIouou.
BeBaiwBeite 0TI n cuokeun gival
ATTOOUVOEDEUEVN ATTO TO PEUUA
TIPIV QQAIPETETE TNV TTPOOTACIA.

-Av 10 KaAWSdIO TPOPOdOTIiag
EXEI UTTOOTEI CNUIA, TTPETTE
VO QVTIKOTAOTABEI atro Tov
KATOOKEUQOTH, OTTO TO THAMO
TOU €CUTTNPETNONG META TNV
TTWANON, 1} ATTO TTAPEPPEPEG
EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO, WOTE
Va aTTOQEUYETAI TUXOV KivOUVOG.

- AuTA N ouokeun €xel oXedIAOTEI
MOVO yIa OIKIOKK Xprion, oxl yia
ETTAYYEAPATIKA A BIOUNXAVIKN
xpnon.

- Mpiv ouvdéoeTe TN CUCKEUN OTO PEUUA,
eNEYETE OTI N TAON TTOU QVAPEPETAI OTNV

TIvakida oAPavoNG CUPTTITITE HE TNV TACHN TOU
peUPATOG.

- ZUvdEOTE TN ouOKeun o€ Baan Afyng
peUPATOG TTOU avTéXEl TOUAAXIoToV 10 auTTép.

- To BUoUa TNG TTPICAG TNG CUOKEUNG TTPETTEI
Va CUPTTITITEI gE TNV NAEKTPIKA Bdon Aqyng
pevpaTog. Mnv aAA&deTe ToTE TO BUCHA TNG
Tpifag. Mnv XpnOIYOTTOIEITAI HETOOXNMUATIOTEG
aTo BUopa TNG TPIdag.

- H ouokeun TpéTTel va XpnoIUOTTOIEITAI KAl VO
diatnpeital o€ eTTTEdN KAl OTAOEPR ETTIPAVEIQ.

- Mn XpnOoIYOTIOIEITE TN CUCKEUN OTAV TO
NAEKTPIKG KOAWDIO 1) TO BUCHA £€XOUV UTTOOTET

¢nuia.

- Edv katrolo amé ta mepIBARPATA TNG CUCKEUAG
OTTaoEl, ATTOOUVOEETE AUETWG TN OUCKEUR



ato To peUa yia va ammo@uyeTe TIOAvOTNTA
nAekTPOTTANEiag.

- Mn XpNOIKOTIOIEITE TN CUOKEUN Qv €XEl TTECEI
070 BATTEdO, av TTapouaialel epgavr @Bopd i
dlappon.

- Mnv aokeite 1Tieon aT1o NAEKTPIKO KAAWDIO.
MoTé pn XPNOIPOTTOIEITE TO NAEKTPIKO KAAWSIO
YIQ VO ONKWOETE, VA HETAPEPETE I va
aTmooUVOECETE TN GUCKEUN atrd TNV TIpida.

- Mnv TuAiyeTe To NAEKTPIKG KAAWDIO oUVdETNG
yUpw aTroé Tn CUOKEUN.

- Mnv a@rjvete To NAEKTPIKO KaAWSIO GUVEEDNG
va o@NVWVEI 1 va SITTAWVETAI.

- EAéyETe TV kaTdoTaon Tou kaAwdiou
Tpo@odoaiag. Av T0 KOAWDIO TTaPOUTIAlEl
®O0pa N €xel TTAEXTEI augdveTal o Kiviuvog
NAEKTPOTTANSiag.

- H ouokeun auth dev evdeikvuTtal yia xprion €Ew
oTnv UTTaIBpo.

- Mn xpnoipoTroigite 0UTE va QUAAOTETE TN
OUOKEUN 0€ EWTEPIKOUG XWPOUG.

- Mnv ekBéTeTe TN CUCKEUR OTN Bpoxn N TV
uypacia. To vepd TTOU €1I0E€PXETAI TN CUOKEUNR
augdavel Tov Kivduvo nAeKTPOTTANEiag.

- Mnv ayyicete T0 BUOPa oUvdEONG PE UYPA
Xépia.

- Mnv ayyieTte Ta KIvATA TUAMATA TG OUCKEUNAG,
oT1av AeIToupyei.

AEITOYPrIA:

- O1r0100ATTOTE PN EVOEDEIYUEVN XPNON 1N XPAON
avTiBeTn TTPOG TIG 0dnyieg xpriong UTTopEi
va £YKUPOVED KIVOUVOUG, Kal OKUPWVEI TNV
eyyunon Kai Tnv euBUvVn TOU KATAOKEUAOTH.

NMPOBAHMATA KAI
EMIZKEYEZ

- Ze epimTwon BAABNG, HETAPEPETE TN
OUOKEUN O€ EYKEKPIYEVN UTTNPETTA TEXVIKAG
BonBeiag. Mnv TpooTabroeTe va TNV
QATTOCUVAPHOAOYNOETE ] VO TNV ETTICKEUACETE
ylaTi uTropei va ekTeBeiTe o€ Kivduvoo.

FMATIZ EKAOXEXZ EE THZ ZYZKEYHZ KAI/H
E®OZONIZXYOYNTANMAPAKATQZTHXQPA
ZAL:

OIKOAOTIIAKAIANAKYKAQZIMOTHTATOY
MPOIONTOZ

- Ta UAIKG TTou aTTaPTICOUV TN CUCKEUATIa QUTAG

TNG OUOKEUNG, CUPMPETEXOUV O€ TTIPOYPAUMA
aTToKOMIOAG, TAgIVOUNONG KAl avaKUKAWGON
ToUG. Av B€AeTe va atraAAayeiTe ammod autd
TA UAIKQ, UTTOPEITE VO XPNOIMOTTOINCETE TOUG
dnpooIoug KABOUG TTOU £VOEIKVUVTAI Yia KAOE
€id0G UAIKOU.

- To Tpoidv dev TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TTOU UTTOPOUV va BewpnBoUlv mICHUIES VIO TO
mePIBAAAOV.

AuTo 10 GUPBOAO anuaivel OTI edv BEAETE

va atraAAayeite atrd 1o TPoidv, OTav £XEl

OAOKANPWOEI 0 KUKAOG WNG TOU, OQPEIAETE
I Vo 10 evaTTOBE0ETE, PE TA KATAAANAQ

Méaa, OTa xEpIa eVOG DIAXEIPIOTH
aTTOBAATWY, EYKEKPIMEVOU YIA TNV ETTIAEKTIKN
OUAAOYR aTTOBAATWY €I8WV NAEKTPIKOU Kal
nAekTpovikoU e€otTAiIopol (AHHE).

To TTapdV TTPOIGV CUUHUOPQUVETAI JE TNV

odnyia 2014/35/EU xaunAAg T1d0NG, HE TNV
odnyia 2014/30/EU yia TNV NAEKTPOPAYVNTIKN
oupparoetnTa, ye Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TIEPIOPITHO TNG XPAONG OPICUEVWY ETTIKIVOUVWV
0UCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €EOTTAIOUO
Kal ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia Tig aTTaIThoE€lg
0IKoAoyIKOU axedIaouou 6oov agopd Ta
OUVOEOHEVA E TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.

2TIG TTOPAKATW TTANPOPOPIES TTEPIYPAPOVTAl
O1EE0BIKAG TA XAPAKTNPIGTIKA TTOU apOpOoUV ToV
OIKOAOYIKO OXEDIOOUO:

FA009D

MéyioTn por aépa Tou 2.3 p¥AeTTod

avepiothpa (F)

loxug TTou XpnaoliuoTrolei o 39.1W

avepiotApag (P)

Tiun Asimoupyiag (SV) 0.1(P3/AeTITd)/W

KatavdAwon evépyeiag o€ 0.3W
KOoTdoTOoN avapovAg (PsB)

Emroxiokr katavaAwaon 12.8 kWh/a
NAEKTPIKAG evépyeiag (Q)

2TGOUN OKOUGTIKAG 10XUG 55 dB(A)
ToU avepioTApa (LwA)

Méyiotn TaxutnTta aépa (¢ ) | 1.1 p/deur.




Pycckumn
YBaxaembIi KNnueHT!

Bnarogapvm 3a BbIGop annapaTta TOProBon Mapku
TAURUS.

OH BbIMNOMHEH C NPUMEHEHNEM NEPEaOBbIX
TEXHOMOMMIA, UMEET 3EeraHTHbIN An3aliH,
HaEeXHYI KOHCTPYKLMIO U NpeBbIlLaeT Hanbonee
TpeboBaTenbHble CTaHa4apPTbl KA4ecTBa, YTo
obecneynT NorHoe COOTBETCTBME BaLLUM
TpebOoBaHNAIM U NPOAOIHKUTENBHbBIA CPOK CIY>XObI.

- BHumaTenbHo npoyTtuTte
3TY UHCTPYKUUIO nepes
BKIOMEHNEM arekTponpubopa
N coxpaHuTe ee Ons
MCNonNb30oBaHNA B ByayLieMm.
Henagnexalee cobnogeHve
9TON UHCTPYKLMM MOXET ObITb
NPUYMHON HECHACTHOrO Cry4yas.

- [laHHOE yCTPOMCTBO MOXET
MCNoNb30BaTbCA AETbMMN
cTapwle 8 nert, nMuamm ¢
OorpaHNU4YeHHbIMU PUINYECKNMN,
CEHCOPHbBIMW NN YMCTBEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU, a TaKKe
nvuamu, He obnagaroLnMm
COOTBETCTBYHOLLMM OMbITOM
NN 3HAHUSIMW, TONbKO NOA
NPMCMOTPOM UNK nocne
NpoBeaeHnsa NHCTPYKTaxa no
6e3onacHOMy MCMOMb30BaHUIO
YyCTPOWCTBA M C MOHMMaHNEM
CBSA3aHHbIX C HUM OMaCHOCTEMN.

-[1eTn He JOMKHbI BbINOMHATD
YUCTKY UK yXaXKmBaTb 3a
npnbopom 6e3 npucmoTtpa
cTapLmx.

-Mpnbop He ABNAETCA UTPYLLKOWN.
Heobxoonmo cneauTb 3a
AEeTbMU, YTOObI OHM HE urpanu
C HUM.

-Mepepn Hayanom nbon
YCTaHOBKW U1 COOpPKM
npnbopa, ybeautecnb, 4TO
BEHTUNATOP OTKMKOYEH OT
9MNeKTpoCceTH.

- OTkntounTe Nnpubop oT cetn
nepeg Ynctkon npubopa.
Mepen Tem, kak ybpaTb
3aLUNTHYIO peLueTky, ybeauTecs,
YTO BEHTUNATOP OTKITHOYEH OT
9MNeKTpoCceTH.

- Ecnu wHyp nutanusa
noBpexaeH, Bo nsbexaHue
ONacHOCTU OH AOMXKeH BbITb
3aMeHeH NpPou3BoauTENEM,
cneumanncTom
MO TEXHUYECKOMY
oBCnyXMBaHUIO UNN OPYrUM
KBanmMuumMpoBaHHbIM
crneumanmcTom.

-3TOT Npmnbop npegHasHaveH
TONbKO AN JOMALUHErO,

a He NpodeCCNOHarnbHOro
NN NPOMBbILLSIEHHOTO
MCNONb30BaHUS.

- Mpexpae Yem BKNOYUTb anekTponpubop,
ybeamnTech, 4TO HanNpskKeHne Ha aTUKeTKe
COOTBETCTBYET HAMNpPsXKEHUIO B CETU.

- MopkntounTe anekTponpnbop K poseTke,
paccyMTaHHOM Ha Tok He meHee 10 amnep.

- CeTeBas BuSIKa JOSKHA MOAXOAMUTb K PO3ETKe.
He gonyckaeTtcsi BHOCUTb U3MEHEHUS B BUTKY
ceTeBoro WHypa. He gonyckaetcs Takke
1CMOSb30BaTh NEPEXOAHMKM OIS PO3ETKY;

- Ytobbl ncnonb3oBaTb NpMGOP, €ro Hy>XXHO
YCTaHOBWTb Ha POBHYIO N YCTONYMBYIO
NOBEPXHOCTb.

- He JonyckaeTcsi 9KCnnyaTMpoBaTh
3MekTPonpmbop C NOBPEXAEHHBIM LLHYPOM
UMW BUINKOW MUTaHUS.

- Mpwn ntobom nosBpexaeHnn Kopnyca



anekTponpubopa HeMeANeHHO OTKIYUTe
€ro OT CETH, YTOObI HEe AOMYCTUTb NOPaXKEHUS
3MEeKTPUYECKNM TOKOM.

He gonyckaeTcst ucnonb3osaTb Npubop nocrne
nafeHvs Ha norsi, ecrim Ha HeM UMetoTCA
BUAMMbIE Criebl MOBPEXAEHUA UK NpOoTeYKa.

He TaHUTe WHyp nuTaHus. He gonyckaeTtcs
MCMONb30BaTh LWHYP NUTaHWs, YTOObI
noaHUMaTh UNW NEPEHOCUTL 3NeKTponpubop,
BbIHMMaTb BUJIKY U3 PO3ETKU, MOTSHYB 3a
LUHYP.

He Hakpy4ymBaliTe ceTeBOM WHYp Ha npubop.

He ponyckaeTcsi nepexumatb Unv cUbHo
crnbaTb WHYp NUTaHUS.

lMpoBepbTe COCTOAHME LWHYPa NUTaHNS.
MoBpexXAeHHbIN UK 3anyTaHHbIN LHYP MOXeT
ObITb NPUYMHON NOPaXEHUSI ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

[aHHbI Npnbop He NpeAHa3HayeH Ans
MNCNONb30BaHMSA BHE AOMa.

He ponyckaeTtcst ucnonb3oBaTb UMN XPaHUTb
3nekTponprbop Ha OTKPLITOM BO3YyXe.

He octaBnsiite npnbop noag JoOXAEM UK BO
BnaxHom mecTe. Ecnu B npubop nonaget
BOAA, 3TO MOXET CTaTb NPUYMHON NOpaxeHns
3NEeKTPUYECKNM TOKOM;

He I'IpVIKaCGVITer K BUJIKE BITAXXHbIMU pyKaMu.

He npukacanTech K NOABUXHBIM YacTAM BO
BpeMs paboTbl npubopa.

CEPBUCHOE OBCNYXWBAHMUE:

- Illob6oe HenpaBubHOE UCNONb30BaHME UMK
Hecob6naeHe NHCTPYKLUNUA aBTOMATUYECKN
NPUBOAUT K aHHYNIMPOBAHMIO rapaHTun 1
CHATWIO OTBETCTBEHHOCTU NPOU3BOAMUTENS.

HEUCIMPABHOCTU U
PEMOHT

- B cnyyae HeucnpaBHOCTU OTHecUTe
3NeKkTponprbop B CEPBUCHbLIN LieHTp. He
NblITanTeCb CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBATL
3NeKkTponpmbop — 3TO MOXET BbITb ONacHoO.

ONA U3OENUA B BEPCUU EC U/UINK, ECIIN
9TOro TPEBYET 3AKOHOOATENILCTBO B
BALLEW CTPAHE:

dKonormna n BTOPU4YHOE
Ncnonib3OBAHUE

- Matepuansl ynakoBku npubopa npuHumMatoTcs

cucTemon cbopa n CoOpTUPOBKM MaTepumanos
ANst BTOPUYHOTO UX MCNOMb30BaHUS.
Ons yTunusauum ucnonb3yinte 6biToBblE
KOHTENHepbl AN KaXA0ro Tuna Mmycopa.

- B u3pgenuu Het BelLecTB B KOHLLEHTPALMSAX,
KOTOpbl€ CYMTAOTCS BpeOHbIMU ANd
OoKpy>atoLLen cpeabl.

OTOT 3HAYOK O3HAYaeT, YTo nocrne
OKOHYaHWs cpoka crnyx0bl Ans
yTunusauum anekTponpubopa oTHecute
I <o B nyHKT cbopa 3neKTpUYeckmx n
3neKTpoHHbIX otxoaos (WEEE)

3T0T NprGOP BLINOMHEH B COOTBETCTBUM C
[MpeKkTMBOW NO HU3KOBONBTHOMY 060PYAO0BaHMIO
2014/35/EU, dnpekTnBO No 3NeKTpoMarHuTHOWM
coBmectumocTu 2014/30/EU, Anpektuson
2011/65/EU, orpaHuymBatoLLen ncnonb3oBaHne
HEKOTOPbIX OMACHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM
1 3NeKTPOHHOM 060pyA0oBaHNM, a Takke
Oupextmeon 2009/125/EC no 3konorn4ecknm
TpeboBaHVsAM K U3genuam, notTpebnsaowmm
3HEpruio.

- Cnepytowas nHdopmaumns OTHOCUTCS K
cneundurkaumam, CBA3aHHbIM C 9KOAN3ANHOM.

FA009D
MakcrmanbHbI pacxon 2.3 M¥/MUH
Bo3ayxa (F)
MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb 39.1 Bt

BeHTUNsTopa (P)

CepsucHoe 3HaveHue (SV) | 0.1 (M3/muH)/BT

OHepronoTtpebneHune B
pexume oxunpgaHus (PsB)

0,3 Bt

Ce30HHOe noTpebnexune 12.8 kBtu/rog

anekTpoaHeprum (Q)

YpoBeHb 3BYKOBOM
MOLLIHOCTW BEHTUNsATOPa
(Lwa)

55 A6 (A)

MakcrmarnbHasi CKopocTb
Bo3gyxa (c)

1.1 meTpoB/cek
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cordons et batterie A< 9 ou
se recyclent ”

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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